
(Прежде всего, новый год, новый месяц, и мы снова встретились! Я желаю всем в этом году: С
Новым годом ^ _ ^. Я не знаю, как у всех дела в этом году, я должен быть очень счастлив, я
буду жить очень хорошо Я очень счастлив, ха-ха-ха. Желаю вам всем успешной карьеры в
новом году, всех успехов, мира и крепкого здоровья)!

Хуоянь очень боялся племени Грозового Облака, где находился Шаман Грома, и взял
посадочную пыль, чтобы избежать больших войск племени Грозового Облака далеко, даже
если они сделали для этого большой круг и удвоили расстояние.

Лу Чэнь не стал много говорить об этом, а просто болтал с Хуояном по дороге, он больше
расспрашивал о ситуации в южном Синьцзяне, особенно о могущественном шамане в
Хуоянькоу.

По мнению Хуояна или по его словам, шаман, о котором слышал Лу Чэнь, несомненно, был
чрезвычайно могущественным и ужасным существом, способным сотрясать землю, двигать
горы и моря, а также уничтожить все в дикой местности южного Синьцзяна, если только
против него не выступит другой шаман.

Лу Чэнь ничего не сказал по этому поводу. Большую часть времени он молчал, но он
действительно не видел так называемого варварского шамана. Шаман Огня в битве в Долине
Прошлого действительно очень сильный варвар, и он оставил Лу Чэню годы боли, которая
никогда не будет лучше смерти.

Но даже несмотря на это, Лу Чэнь не думал, что сила огненного шамана может достичь того
уровня ужаса, о котором говорил Хуоянкоу.

На самом деле Лу Чэнь сильно сомневался в том, что сила варварского шамана близка к
уровню истинного Бога Императора в мире человеческого культивирования.

По его мнению, сила варварского шамана должна быть подобна силе настоящего младенца в
человеческой расе. Он может быть сильнее, но он также должен быть ограничен. Что касается
причины, то она очень проста.

Если шаман варваров так силен и страшен, как сказал Хуоянь, то нет необходимости в других.
Теперь три-четыре шамана на южной Синьцзянской пустоши могут выделиться и, возможно,
прямо толкнуть священную землю северных народов.

Жаль, что теперь, когда прошло тысячелетие, варвары все еще могут свернуться только на
пустоши Южного Синьцзяна, полагаясь на естественную опасность запутанной земли, чтобы
разделить Север и Юг, и именно поэтому они живут долго.

Да, когда Лу Чэнь смотрел на Хуоянь и эти бескрайние просторы пустоши, в его сердце
проносились такие пренебрежительные слова.

Варвары сильны, но перед лицом нынешней мощи человеческой расы процветающих времен,
если не будет препятствия в хаосе, у варваров южного Синьцзяна не будет иного выбора, кроме
как умереть.

※※※

Избегая племени грозовых туч на всем пути на юг, Лу Чэнь, Хуоянь и Ату спокойно
отправились в дальнейший путь. В середине пути они свернули на длинную дорогу и
столкнулись с небольшими неприятностями. Скорее всего, они столкнулись с другими людьми.



Варвары или какие-то сильные монстры и тому подобное.

Когда встречаешь маленького монстра, его можно убить и убить. С большим монстром можно
не сражаться, но несколько человек убегают раньше. Что касается других варваров, то они
могут избежать этого. Если они не могут убежать, они придут в Хуоянь для переговоров.
Приговоры обычно справляются с прошлым.

Личность и внешний вид Лу Чэня сначала вызвали большие затруднения, но Хуоянь явно была
готова к тому, чтобы достать льняную одежду с капюшоном, которая закрывала голову,
закрывая лицо Лу Чэня. Те варвары, которых они встретили, были простодушны и даже не
присмотрелись. Возможно, они не ожидали, что за последнюю тысячу лет в пустоши вдруг
появится северный народ.

Однако льняной балахон был грубым и изношенным, и в нем было очень неудобно. Лу Чэнь
спросил Хуояна, откуда он взялся.

Хуоянь рассмеялся и сказал, что это было передано неким предком, когда пришло племя
черного огня и жрецы.

Лу Чэнь слабо улыбнулся, подумав, что, похоже, племя черного огня было несчастно много лет
назад.

По пути иногда появлялись мелкие неприятности, но, наконец, не было такого отчаяния, как в
прошлый раз, когда их окружили волки. Наконец, они достигли горы **** огня.

По словам Хуояна, именно в пути, благодаря благословению Вулкана, они смогли благополучно
добраться.

Лу Чэнь улыбнулся и спросил его, если Вулкана достаточно, чтобы защитить племя Черного
Огня и саму Огненную Скалу, то почему племя Черного Огня не улучшилось за столько лет?

Хуоянь ответил без колебаний. Все это должно быть испытанием племени Черного Огня со
стороны Бога Огня. Это было наказание племени Черного Огня за неправильные поступки.
Теперь наказание пройдет, и оно, естественно, снова начнет укрываться.

Лу Чэнь задался вопросом, откуда вы знаете, что наказание закончилось? Хуоянь указала на
него и сказала, что тебя здесь нет. Ты пришел сюда и стал жрецом нашего племени черного
огня, что является наградой, которую огонь **** дал нашему племени черного огня; раз есть
награда, то наказание, естественно, закончилось. , Возрождение нашего племени черного огня
внушает большие надежды!

Лу Чэнь молча посмотрел на небо и горько улыбнулся.

Так называемый Шэньшань - это возвышающийся горный хребет в южной части Синьцзяна. На
самом деле, в его внешнем виде нет ничего странного. Он похож на холмы и пики, которые Лу
Чэнь видел по пути. Большинство пиков на самом деле являются голыми, некоторые части
представляют собой редколесье, что совершенно несравнимо с пещерами и лесами, густо
покрытыми плодородными и дикими лесами человеческой расы.

Однако, на самом деле, с другой точки зрения, это безлюдье также обнаруживает сильную и
оригинальную атмосферу, которая имеет смутную силу.



Шэньшань также называют горой Вулкана, но эти два названия используются исключительно
людьми из племени Черного огня. Они хранили секрет этой жизненно важной алтарной
святыни очень близко в течение многих лет, поэтому другие варвары не знали ее. Только если
это обычная горная вершина, даже названия не существует".

Когда Хуоянь прибыл на гору Вулкана, он был взволнован и опустился на землю у подножия
горы перед величественным пиком, а затем тяжело поднял голову, что-то бормоча себе под
нос.

Лу Чэнь прислушался, вероятно, имея в виду, что племя черного огня виновато, оставив огонь
священным на долгие годы, и однажды Бог благословил его, и племя черного огня вновь
обрело силу. Оно обязано восстановить алтарь святого места, добавив славы богу огня. Это
было много хороших обещаний.

Сказав эти слова или нарисовав эти большие лепешки, Хуоянь встал с благоговейным видом,
оглянулся на Лу Чэня и сказал: "Что с тобой, твое лицо выглядит так странно?".

Лу Чэнь сказал: "Ничего страшного. Я вдруг подумал, что то, что ты сейчас сказал, звучит
очень искусно. Значит ли это, что каждый раз ваше племя черного огня поклоняется этому
**** огню?"

Хуоянь задумался, потом немного смутился, но кивнул и сказал: "Почти".

Лу Чэнь покачал головой и пошел вперед, сказав при этом: "Все в порядке, пойдемте, надеюсь,
старик Вулкана действительно сможет услышать ваше сердце".

※※※

Боги все высоки, таинственны и непостижимы, поэтому никто не знает, услышал ли Вулкан
молитву Хуояна и внял ли он его словам. Однако, по крайней мере, на пути в горы пока все шло
гладко, и они не встретили никаких неприятностей.

По этой причине Хуоянь поблагодарил Вулкана три или четыре раза по пути. Даже Лу Чэнь
теперь вынужден признать, что это варварское поклонение Вулкану действительно нерушимо
и глубоко укоренилось.

Но в данный момент Лу Чэнь потерял интерес к этому вопросу, его больше волновал другой
вопрос

.

"Хуоянь", - позвал варвара Лу Чэнь и сказал: "Разве ты не говоришь, что племя Хэйхуо ушло
отсюда уже много лет назад, почему мне кажется, что ты все еще хорошо знаком с этим
местом?"

С горечью на лице Хуоянь сказал: "Большинство людей действительно ничего не знают об этом
месте. Максимум, что они знают, что на юге есть алтарь, которому поклонялись наши черные
предки. Это просто святое место. Долгое время только глава клана передавал этот секрет из
уст в уста, а потом, когда наследники достигали совершеннолетия, они находили возможность
тайно прийти сюда, узнать путь былых времен и однажды поклониться **** огня. Таким
образом, секрет передавался из поколения в поколение. "

Лу Чэнь нахмурился и сказал: "И так было всегда - учить секретам в одиночку? На протяжении



стольких лет, в смущении вашего племени черного огня, даже если вы патриарх, вы не
прервали наследование секрета. Это действительно нелегко. ... "

Хуоянь гордо сказал: "Все это благословлено Вулканом!"

Лу Чэнь: "... что ж, ты прав".

※※※

Гора Вулкан выглядит высокой и величественной. Хотя многие ее вершины голые, она
выглядит по-своему величественно в безлюдной местности.

Хуоянь принес посадочную пыль и А Ту еще два дня поднимались на гору, и наконец пришли к
отдаленному каньону.

Когда Лу Чэнь пришел сюда, особенно когда он вошел в это ущелье, где повсюду виднелись
черные камни, в том числе много черного гравия, обнажившегося во многих галечниках, он
почувствовал, что его ноги и окружающее пространство начали нагреваться. Чем больше
заходишь внутрь, тем сильнее становится это ощущение, а вокруг появляется все больше и
больше черных камней.

По какой-то причине Лу Чэнь вдруг вспомнил ужасную хаотическую бездну, к которой он
случайно подошел раньше, и ему показалось, что вокруг опасного джедая первого класса
находится огромное количество черных камней. В то же время в глубинах странной и
хаотичной бездны черный цвет казался основным.

Однако это место, конечно, не сравнится с Хаосуаньюанем. Посадочная пыль из Пояса
Огненного Камня прошла весь путь до самой глубокой части каньона, а затем бдительно
осмотрелась и убедилась, что никто не шпионит ~ www.wuxiax.com ~ Он опустился на колени
на землю и пронзил три головы с благочестивыми намерениями, а затем нашел скальный столб
высотой около трех футов над землей, который казался неприметным в каньоне.

Лу Чэнь долго смотрел в сторону, не понимая, что особенного в этом черном каменном столбе,
но Хуоянь выбрал его, а затем, опираясь на этот черный каменный столб, варвар сделал семь
шагов на север. Тридцать шесть шагов на восток, три шага дальше на север, а затем
остановился на поляне.

Под несколько удивленным взглядом Лу Чэня, Хуоянь лежал на земле и четыре раза хлопнул
по земле площадью в три фута в очень странном ритме.

Лу Чэнь был необъяснимо поражен. Внезапно послышался лишь глухой звук. Тяжелая плита на
земле медленно отступила, обнажив глубокий, труднопроходимый туннель, уходящий вниз.

"Пойдемте." Хуоянь повернулся к Лу Чэню и сказал: "Алтарь внизу".
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